ROZMAITOSCI.

Dnia 33. Marca.
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Badz co badz prébowac beda
Grande, cliatre, facyendo
Nie lipujg jary wiele
Jeno kujg nas w manele.

Gdy sie uda, to i basta

Im rum wiekszy, tern tryl' wzrasta

Gdy nie uda! da! niestety

Daja w chwacy bransolety.
Drwalu, andrusie, siewrany
Gdy$ od porty skapowany
Gdy$ nie umiat chatra¢ gtadko
Kimaj, w bgku po za siatka.

(z komedyi.)

Knajp binia koto kwaczu

Dzien dobry ci m¢j buchacza

Dzien dobry ci méj kochany

Klawe heilig pobuchany.

(Z piosnki totrowskiej.) — Kuglarze 1845. str. 200.

Gazeta Warszawska 1778. r. N. 104.
opowiada:

W przesztym tygodniu nastgpita egzekucya
z dekretu Sadéw marszatkowskich koronnych
niejakiego Tomasza K. rodem z Niepotomic,
ktory za wielokrotne popetnione kradzieze,
§miercig ukarany zostat, inni za§ com-
plices wiezieniem sag osadzeni. Z indagacyi
sad uwiadomiony zostat, iz ci, uformowali
jezyk, jedynie sobie zrozumiaty, ktéry dja
wiadomosci podaje sie z ich znaczeniem :

takom ce znaczy pieniagdze.
Rndniki srebrna moneta
Rusony (moze ruble) J ’

Szumowi Siko — patka.

Ogary czyli ligary — nogi

Rogi — wbot.
uderzy¢.

dukaty.

Zajact¢ --

Opalence —

JW 1«

at O C?*Y »

Doku 1859.
€ 0 W ‘MNast\VY/

Dolina kieszen.

Si awka

Grabkl } reka.

Pajeczyna — bielizna.

Pi luch a — chustka.

Makdéwka — gtowa.

Chmura — stréz,

Sumer — chleb.

Buchng¢ — ukrasé.

Tak np. buchnagt takomce 2z doliny,
zajat szumowiskiem po ligarach,
zini¢tt pajeczyne.

(Rozm. Lw. 1856. N. 38.)

Gazeta podaje tylko prébke jezyka, bo le-

dwie wyrazéw kilkanascie; — niewatpliwie
byt on obfitszy — a lubo podaje, ze ei zto-
czyncy uformowali sobie nowy jezyk, przy-

pusci¢ raczej wypada , ze juz istniejgcy jezyk
totrowski przyjeli od poprzednikéw swoich i
tylko moze ubogacili go, lub zastosowali zre-
czniej w praktyce totrowskiej.

W roku 1845. wyszta w Lipsku powiesé
J. Dzierzkowskiego: Kuglarze pisana
r. 1839., ktérej osnowa rozwija sie we Lwo-
wie. — W niej odszkicowano. wydatnie obra-
zek jeden 1z zycia ztoczyncéw, a dla wzmo-
cnienia barw uzyto niektérych wyrazéw zto-

dzicjskick, BBUARYLH tutaj rzeczywiscie 03¥-

wanemi. — Wyrazy te 2z ich znaczeniem
podaje:

Ty tyty ta goty, kwa.cz areszt — 1yt-
kiewicz golec — pajnk policjant — ;
snopek dydek - ; szwajcar grajcar — ;
grab ki palce; chat nuk rewizor, —
chatranka rewizya, — <cza i*fua chmura
komisarz, — frajer nie rozumiejacy gry,
fryc, — haras wndka, — kawczuczka
pani,— kawczuk pan,— kudtaj zyd,—



szymiel cwancygier, dwudziestdwka srebr-
na,— botdje idzie,— heilig pieniadze,—
klawe heilig wielkie pienigdze,— klawe
motyle wielkie banknoty,— bocio zya za-
stawnik, — zbucha¢ ukracg, binia
dziewka, kapowidta oezy, niaicliiewki
ztoto, — sikora zegarek, — dolina Kkie-
szen.

Te 27 wyrazéw, moze nie wszystkie sa
wtasciwie zrozumiane i uzyte, przynajmniej

wedtug mojego zbioru,
chatranka.

wyrazom i chat rak
iune znaczenie przypisa¢ by na-

lezato. Za$ kawczuk witasciwie: kawruk
sie pisze i wymawia.
W jednym zbiorze piesni ludu, czytatem

przytoczong niewtasciwie piesn ztodziejska,—

moéwie, niewtasciwie, bo jakze tu mieszaé
literackie wyobrazenie o poctycznos$ci ludu
czestokro¢ niepoetyczuego, z wyobrazeniem

strony ujemnej cho¢ czesto rzeczywistej, ale
za zbyt jaskrawej, — a ztad nie przypadaja-
cej wcale do ram sielskosci idealnej.

W roku 1845. wyszta w Warszawie 'powies¢
Mate tajemnice Paryza, T. L i Il. tio
tomu 2go dotgczono i Stowniczek wyrazéw
uzywanych przez ztodzhi we Francyi i w kré-
lestwie polskicm. — Wyrazéw tych 130 wy-
mieniono. Na egzemplarzu, ktéry posiaJatem
jeden wyraz dopisano oté6wkiem. Tak wiec
stownictwo wyrazéw torrowskith znanych do-
tychczas wynosi liczbe przeszio sto.

W Niemczech, wAng"i i we Francyi gdzie
filuterya przemystowcéw podobnych, doszta
wysokiego stopnia cywilizacji ujemnej7 oka-
zato sie potrzebuem stuJyowanie nie tylko
zwyczajow i obyczajéw filutéw, ale i ich po-
tocznej mowy, ktéra w ich usciech, dla nie-
Swiadomych jezyka stawata sie czestokroé
kotwicg wybawienia od kary, a stuzyla za
wyborny $rodek porozumienia sie na wszyst-
kich kohczynach kreiu.

Niedawno czytatem o zamierzonym zjezdzie
w Jedneni niemieckiem/ miescie, na ktérym
osoby czuwajgce nad bezpieczenstwem stolic,
miaty porozumieé¢ sie wzgledem i tego punktu,
ktérego dotykam, a w nastepnosci tego, miano
wyda¢ zebrany dokitadny stownil jezyka filu-
tow. — W pojedynczych krajach niemieckich
stowniki podobne juz oddawna egzystuja, a
wiadze bezpieczenstwa, nieraz przy pomocy
takowjch, dochodza tatwo kiebka po nici.
rozwiktawszy tajemnice stéw, czestokroé niby
bez mvs$li : na wiatr rzuconych.

U nas chwata Bogu, cywilizacya w tym
wzgledzie op6znita sie, wiec potrzeby nie ma
podobnych dzietek, dla tego tez i wyrazowni-
ctwo ztoczynczow tuta sie tylko po powie-
Sciowych obrazkach nie bedac przedmiotem'
powazniejszego $ledzenia.

To tez ani Linde, ani Ropelewski, ani
Mrongowiusz lub Truj aliski nie wcielili
do swoich stownikéw tego, co stuzy za hie-
roglif wyrzutkom spoteczenstwa.

Nie mysl czytelniku, ze zalozywszy okulary
po przed oczy, i wyostrzonego wydobywszy
pidéra, rozpoczne pisa¢ tobie uczony traktat
jako owoc wieloletniego studyum nad powa-
znym przedmiotem. — Pisze tobie aby$ czy-
tat lub nieczytai; za$ dla tego obierani tak
osobliwy przedmiot, ze nie umiem nicosobu-
wetni zadawalnia¢ mej fantazyl — A tak,
jak niedawno, wywotatem dla ciebie stolctnich
i dwustuletnich praszczuréw,Stawiam tobie przed
oczy hierogliefy na kraiojwycn rzezane obeli-
skach, zastrzegajac sobie wszelako, aby$ mnie
nie mianowal Szampoliouem narzecza filmow.

Znajomos¢ tej hieroglifiki moze byé¢ i nie
bez interesu, z uwagi na to, ze jezyk zto-
czyncéw rozposciera sie nie wylgcznie w obre-
bie murow wieziennych, lecz takze i po zaut-
kach, stuzacych za scbromeuic klasie ludno-
Sci upadiej moralnie, a od tej mimowolnie
wciska sie wséréd klase wyrobniczg i pracu-
jaca w pocie czota.

Jezyk wiezienny rozbiega sie roztamami
sweit.i z poza krat, miedzy warstwe stuze-
bniczg, ws$réd pracujacych kiclnig, motyka,
siekierg : topata, a czasami zabtaka sie wsrod

wiejskie zagrody. Wielu z pomiedzy klasy
miejskiego pospoélstwa, uzywajg sami niewie-
dzac o tern, wyrazen branych z stownika

wieziennego, tubu nigdy nie wstapili w brame
gmachu nad ktdrg niewidomie unosza sie gtu-
ski Dantejskie: Lasciate ogni speranza
voi eh’ iutrate.

Samo przestawanie z ludZzmi karnnemi za
wystepki, przestawanie przy pracy wspoélnej
na wyrobku, przy fabrykach i budowlach,
samo zamieszkiwanie z podobnemu ludZzmi na
jednych przedmiesciach, pod jednym c hy zem,
przystuchiwanie sie wystowieniom bytych wy-
stepcow, wystarcza do rozpowszechnienia w kla-
sie ulicznej, mowy tak zwanej ztodziejskiej, i
W rzeczy samej rozpowszechnia takowa.

Warszawa, Lwoéw, Krakow,
stolice dwéeh gtéwnych prowincyi

jako
wielkiego
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narodu moéwigcego wspélnym jezykiem, sa
rawniei ogniskiem konceutracyi mowy filu-
tow. W tych trzech miastach, spisane wy-
razy tego jezyka, przedstawiajag doktadnag
catosé¢, filuci bowiem trzymaja sie stolic, a

nie miasteczek powiatowych.

Warszawa dostarczyta mi wyrazé»v z roku

1778 tylko 17. — z r. 1S45. .iczbe 60. —
Lwéw mi ich 27 z r. 1839. z dzietka kugla-
rze podaje. — Znam za$ we Lwowie i w Kra-

kowie uzywanych wyrazéw w Kazde.n miescie
po poéttorasta, — tym sposobem stowniczek
ten nbejmie, okoto 300 wyrazéw'.

Zastanowienia godnem jest, iz wyrazy wie-

zienne nie sg nowoscig, — ale zywot ich
eiggrii') sie cate stolecie, albo tez i dawniej.
Za dowdd tego stuzy, ze dzisiaj przez filu-

tow uzywane wyrazy jak np Chmura, D.o-
lina, Filucha, Gawruk, Makuwa, Su-
mer, Pajeczyna, Rogi, Buchnaé¢,
Grabki, bywaly w tom samem znaczeniu
uzywane i w r. 177S. Kie watpie, zc w on
czas nieréwnie wiecej jeszcze znano wyrazéw
ztodziejskich, ktére i dzisiaj uzywane sa,
tylko, ze wiadomo$¢ o nich nie doszta nas
w zadnym pismiennym zabytku.

Rozpatrujac sie w zbiorze tego usobliuego
wyrazownictua, nieraz gteboko uczony ling-
wista wyczerpnatby rozumowania az do dna,

a ni; wyroznmowalby pierwiastku wyrazéw,
nie majgcych powinowactwa z naszym jezy-
kiem. — 1 tak: Kasty gi, Porta, An-
drus, Binia, Hatranka, Dula wa, Ga-
wruk, Kai.iota, i tp. nie przypominaja
podobiefnstwem brzmien zaduego wyrazu na-
szej mowy.

Niektére wydajg sie jakoby byty utworem
filutbw wyzszego rzedu — maja zroédioetowie
cudzoziemskie, wymys$looe w przystepie hu-
morystycznej chwili jak np. Jury (sedzio-
wie), Lamur (1'amonr) urzednik bezpieczen-
stwa, bransolety, inanele (kajdany),
Kara bona (cara nona) dziewka duza, —
Klawisze (klucze), Granda (wielka zbro-
dnia), Prokurator (wytrawny ztodziij
metr) Szrajbowa¢ (pisac.)

Inne przypominajg sitlanke — jak gdyby
wyrosty na tonie natury pod niebem wiosko-
wJch yowabow, tylokrotnie opiewanych przez
poetéw ,p. Chmura (dozorea), Dolina
( leszen), Miotyle (banknoty), Potok (po-
wroz), Rogola (krowa), Sikora (zegarek),
Snopek (dydek), Grzeda (wysnko).

Wiele z nich jest zartobliwych a dos$¢ tra-
fnie przystosowanych, inne wprost wedtug
ich powierzchownego przymiotu stworzone jak
rp. Biata (butka), Czarny (chleb), Dziu-
ra (drzwi), Forsa (pienigdze), Czerwon -
ka (krew), Grabki (palce), Kudta) (zyd),
Koclianka (noc), Lizanka (jezyk), Kwi-
czot (wieprz), takomce (pienigdze), Pa-
jak (polieyant),"*Pi rég (polieyant), 1'azy-
bok (kozuch), Siatka (krata), Smyczek
(pilnik), Wiatréwku (letni ubiér), Orca-
ty (potcie stoniny), Op aclilenie¢ (kufer),
Papa (przeckowywacz), Siegawka (reka),
Przeciagnac¢ (powiesic).

Z réwng a nawet trafniejsza humorystyka
utworzyli sobie francuzcyfiluci wyrazownicto o,

z ktérego utomek dla poréwnania nizej po-
daje. Tam znaczenia wyrazow: Sedziowie
(irurieux), piwnica (p,ofonde), odwaga (a-

(out), zdradzony (inattge), jezyk (jnunleK.se),
kajdany (lartuffes), pracowa¢ (etourdir), za-
morduwaé¢ (refroidir), kradziez (ouorage),
kras¢ (traeoiUcr), rabowa¢ (morrlier .« Ve-
scarpe) — ntworzone sg z poteznym zapasem
szyderstwa, znamionujagcym wyzszy stopien
zepsucia niz u nas. 1

Zebrane wyrazy rzezimieszkéw we Lwo-
wie, Krakowie i Vv,rszawie, podaje
tagcznie. Te ktéore w Krakowie sag w uzyciu
zaznaczam literg K(rakéw), w dwoéch drugich
miastach, literami L(wéw) — W (arszawa).
Tym sposobem tatwo je rozroznié.

Rzeczowniki sn te!

Andrus (K. W. L.) .-zmacza ztodzieja,
takze kazdego nresztanta, bez wzgledu na
rodzaj wystepku, to jest: ztoczynce,— patrz:
buchacz, patrzz: Labun, Szawron.

Artyka, Artycha, (X. W,) wodka, (po
francusku piéoi— cau (Paff), patrz: Bryja,
Kinrus, haras.

Bak (K.) kryminat. — Bak (W.) lichwiarz.

Biata (W.) bulka, (po franc.: laiton s«-
Vonne).

ltinia (L.) dziewczyna, kobieta. Bi nos
(K) pan.

Biniowka (L.) kochanka, czasem zona
np. U mnie zabywa sie hiniawka:

Mam kochanke.

Bocio (L.) zyd zast, wnik,
(po franc.: cargagnio).

patrz: Bak,

#



Blat (L.) przectiowywacz rzeczy kradzio-
nych, patrz: Papa.

Na Btak (L.) bez znaku:
przez kobiety ztego zycia.

uzywane jest

Bransolety (K.) kajdany.
Bryja (W.) woddka, patrzz kinrus.

Brzytwy (K.) karty do grania.

Bachanka (L.) kraaziez, up. Batowa¢
na buchan ke.p-

Buchacz (L.) ztodziej n

Chaze (L.) wnetrze np*pohnoje,piorw-
szy do chazy; takze znaczy flont.

Chawira (L.) kryjéowka do chowania —
albo kieszen duza.

Chabal (L.) kochanek,

Charchocina (L.) stonina.

Cha trak (1))

Chatranka (L.)
znaczy kradziez, np.
facy end e,

Chelicby (L.) pieniagdz,

rewizor. (?)

rewizya (?) witasciwie
zrobié¢ chatrank”,

patrz: Forsa.

Chmura (K ) zwierzchnik, kazden dozér
majacy, badz wysokiego stopnia badz podrze-

dny, wyjawszy zotnierzy. — Za$ r. 1778.
str6z. — (L.) dym.

Chomat (L.) perty, zapewne biuda jak
np. u tej kndtajki zabywa sie chomat
ktawy.

Chwaca (K.) areszt policyjny, za$ we
Lwowie : Kwac z.

Chyzanka (L.) karczmy v, 7

Chotota (K. L.) I fitf

Chilany (L.) dzieci male.

Czarna chmura (L.) komisarz.

Czarny (W.) ¢hleb razowy, patrz: kinior
(po franc.: turtif) Sumer.

Czerwonka (W.) krew, (po franc.
raisiné)m

Drwal (K.) tutacz, witéczega (po franc.:
goepeu?™).

Dolina (L. K. W.
franc.: vatade).

i r.1778.) kieszen (po

D ulaw-a (L.) fajka, patrz: krowa.

Dziura (K.) drzwi. — Dziura (W.)
piwnica, oko, patrz: Lipo (po franc.: chas-
sis, — profonde).

Ha-
u t>»

Facyenda (L. W.) kradziez, patrz:
tranie o (po francusku: ouvrugc).

Fechty (L.) sztnka, np. uninem Kta- *
wo fechty umiem dobrze mojg sztuke .u

Figura (W.) pietro.
Fili cha (K.) chustka wszelkiego rodzaju.
Filudia (W. r. 1778.) chustka.

Forsa, (W. K. L.) pienigdze, (po franc.:
mousselin).

Fors acz e (W.) bogaci, (po fiancusku:
daims huppes).

Frajer (L.) nie znejgey gry w Kkarty
w og6lnosci: fryc, fuszer, zlodziej poczatku-)
iw

Gatach (Li.) ksiadz. Tego stowa uzywaja
zydzi ztoczynhcy

Gawruk (K ) gospodarz, parobek kamie-
niczny Toz i r 1778.

Gonia (L.) latawica. Wyraz witasciwie

uzywany przez kobiety'ztego prowadzenia sie.

Gospodarz
guart d’oeil~).

(W.) komisarz, (po franc.:

Grab acz (K.) rewizor, kazdy majacy
prawo aresztowaé, patrz: Chatrak.
Grabki (K. i r. 1778. W.) rece, (L.)
palce.

Granda (K. W.) wielka =zbioduia, np.

rozbéj, morderstwo i td., ztad i$¢ na gran-

de i$¢ na rozbdj, morderstwo, (po frar.. A"

e&carp)JI&- Hf @ eeyter < ® n
Gudtaj (K.) zyd, — toz kudtaj.}? ,«/*"e
Grocho wianki (L.) korale, patrz: &e p-

tuchy.jfc4\ / 'V =

Haras (L.) wddka. TN/ e - Al
Harmider nip. pokmaja¢

na harmider.

(L.) jarmark,

Hatranina kradziez —
Chatranka.

HulanKa (L ) wesele,

(K.)

poréwnaj

prazn k.
Honowy (L.) pola,
Heilig (L) pieuiadz.
Hopka (W .) ucieczka, —

staw a

poréwnaj wy-

Jajka
frusqaes.)

(W .) sprzety, rzeczy, (po franc.:

(i. c. n.)
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Akt ostatuiej mmi Am] z Eaz,.uuwd KrzeczoMrskicj Stoliiikowy Frzeroysfckiej

(Tigg dalszy.)

Takze obligowatam sie byta Zakonnicom
Zakonu Bernardinskiego we LW(i”r,e mieszka-
igcjm dac Tysigc Ztotych Polskich z pewne-
tni obligami, ktérym one powinne bedg cum
sius Posleiis dosc czynie, y ten Tysigc Ztotych
iuz za taskg Buzg unym oddal<>m. Zostaie
iescze diug Oycoin karmelitom iAYOWakim na
Ganczarskiey Vlicy mieszkajacym, pewng
Sunune Dwanascie Tysiecy Ztotych  Pol-
skich; ktérg to Summe powinna bedzie, J?y
M(os)c Pani Joauua z Potoka na Znrowie
Danitow iczowa Siesirzoiiica moia kochana, po-
mienionym Zakonnikom weditug obligu mego
we wszystkiem zachowuigc, oddac¢ y zaptacie.
A zem czasu nie dawnego Oyconn Zakonu Do-
minikanskiego w Konwencie LWOWskini przy
koséciele Bozego Ciata miedzy Murami zosla-
waigcym, na kamienicy zwyz mianowa ley
Gtuszkowiczowskiey Testamentem na kartcie
osobney Zitotych Pulskich Puttura Tysigca na
starych i chorych Oycow naznaczyta, tedy te
karte kupuigc, y retractuigc, ta wolg moia
ostatnig deklaruie, aby tasz Jey M(os)c Pani
Siostrzenica moia quotanuis Oycom pomienio-
nym Dominikanom Summe pewng sposobem
Wydcrkaffowym dokad by ley Summy wzuyz
mianowaney Puttora Tysigca Ztotych Polskich
po Smierci moiey nie oddala, od tey Summy
po Ztotych Sto Polskieh, a niewipcey na ko-
zdy Rok za kwitem recznym na len czas
Przeora w tyinze konwencie Luowskicm Do-
miniku skiem bedacego rzetelnie y skutecznie
oddawata, dotgad az ta Summa Puttora Ty-
sigca Ztotych Polskich nie bedi ie originalna
oddana. A ta kamienica Gluszkowkzowska,
stosuiac sie do pierwszey Assignaciey moiey,
w ktorey iako.ni te kamienice JEY M(os)C
Paniey Siestrzenicey moiey naznaczyta, tak

i teraz naznaczani, aby przy dispozyciey y
witadzy Jey M(os)Ci Paniey Joanny Danitowi-
czowey s;estrzenicy moiey kochaney cale y

zupetnie, ze wszystkiem iey vzywaniem, we-

dtug obligu tych Dziedzicéw Panéw Gluszko-
wiezow zostawata: A ta Summa Puttora Ty-
sigca Ztotych Polskich na Summach moich
wszytkich JEY M (os)Cl Paniey Joannie Da-
nitowiczowey Siestrzenicy moiey ze znanych
Oycom Dominikanom, az do zaptaty zupeinej
Puttora Tysiecy ztotych Polskich, a nie na
kamienicy tey Gituszkowiczowskiey ma zosta-
wac¢. Zostaie ieszcze na teyze karcie Pan-
nom Zakonnym Zakonu Dominika Swietego
Ztotych Polskich sto, y te aby cale y zupet-
nie jeszcze rece Jey M(os)C[ Pauiey Joauiiy
Danitowiezowey Siestrzenicy moiey Pannom
wswysz pcmieiuonym byly oddane te ostatnia
wole nioig iprasznm. Paniey Krzysztofowey
Gluszkowiezowey Ziotych Polskich Dwiescie
tak wzgledem naprawy tey kamienice preten-
dowanych, iako y wzgledem inszych respek-
tow moiech. ktére aby takze przez rece JEJ
M(os)Ct Paniey Siestrzenice moiey przy wry-

kupnie tey kamienicy byty oddane. Situgom
moiem wszystkiem tak meskiey iako y bia-
togtowskiey ptci, aby byto poptacono we-
dtug zastug kozciego, iesli by sie ktéremu
dosy¢ nie stato, a zwlaszcza tym, ktérzy
bedg przy Smierci moiey, mianowicie Chu-
sty biate, iako y Suknie, ktére by sie

nie zdaty JEY iVI(os)Cl Paniey Siestrzenicy
moiey kochaney, zeby sie an dostaty, a niko-
mu innemu, takze Posciel moia, na ktérey
bede vmierata, zeby byta oddana Zakonniko-
wi, albo Zakonnicy iakiey, a nie komu insze-
mu, tylko temu, ktéremu to iest wola moia,
a to barzo prosze y Sabein Bozym obowigzuie
tancuch Pancerzowy ktéry iest u I(m)CI i?
Siestrzeniey moiey, aby byt dany koniecznie
Corce P. Daierzauowskie(go) tey, ktéra krzci-
tam. O Pania Skulska prosze tez, ktéra mi
prawio z samego dzieeiéstwa stuzyta, aby
w nagrode tego Czelwertyny, ua ktorey sie-
dzi od niey nie brano, wszakze to mnieysza,
ani oddalono. (d. ¢c. n.)
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Ptaki przelotne w zamorskich wedrowkach.

(Dokonczenie.)

U niektérych marynarzy utrzymuje siie po-
danie. ze dwa rodzaje kukniek na wyspie
Hawai leca z Australii a® do Nowej-Zelan-
dyi, tysigc mil prze® morae i nie odpoczy-
wajg ani razu. bo nie masz w posrodltr ani
kepy ziemi., gdzteby nr.ogty usigs¢. Calr te
poJdréz odbywaja nadto w niespetna szesciu
godzinach, bo jak wszystkie chyze w locie
ptaki robig sto piecdziesigt mil angielskich na
godzii-e.

Pewien marynarz ze
nam ciekawe zdarzenie, jakie mu sie przy-
trafito $r6d inorza. Wyptynawszy z pizySta-
ni Danger, ujecnat przeszto tysiac mil wprost
na zachéd, kiedy pewnego poranku ujrzat na
zagtu ptaszka, podobnego 2z ksztattu do ja-
skoétki. Pier§ miat jasnej barwy biekitnej,
ogon zielony, skrzydetka szkartatne, nad gt6-
wka potyskiwat czubek ztocisty, a oczy oka-
lat rabek z blado-crer voniawych pidrek.

Gt6d i znuzenie zrobity go bardzo taska-
wym, bo jak tylko ujrzat péimisek z ryzem
iv reku marynarza, spuscit sie z zaglu i za-
czgt zajada¢ bez wszelkiej obawy Zdawato
sie nawet ze byt zupeilnie oswojony z wido-
kiem ludzi, bo nie bal sie nikogo na okre-
cie. przyjmowat jadto =z kazdej reki i uwi.at
sie wesoty i swobndny po kajucie podréznych.
Raz zeszedt go kapitan juk sam jeden w Kka-
jucie jakie$ zatosne wywodzit tony, jakgdyby
z kim$ czutg prowadzit rozmowe. Po biiz-
szem rozpatrzeniu sie spostrzegt kapitan, ze
siedz.at na przeciw zwierciadta, i do wia-
snej swojej przemawial postaci. Cata osada
okretu nie mogta sie dos¢ nauesayé¢ powa-
bng ptaszynag, a kazdy z majtkéw pragnat ja
sobie uja¢ badz pieszczotami badz przy-
smaczkiem jakim.

wschodu opowiadat

Lecz w ciagu tego zawinat okret na matg
wyspe, a kilku przewodzcéw krajowych przy-
szto w odwiedziny na poktad. Kiedy weszli
do kajuty, poupadali nagle na kolana, poschy-
lali gtowy ku ziemi, i zaczeli sie modli¢ go-
raco. Na zapytanie co ma znaczy¢ podobne
postepowanie, odpowiedzieli ze ta mala pta-
szyna jest ich bogiem, wyleciata na ocean
zaczerpnat tylko Swiezego powietrza, ale za-

pewne zbigkana nic mogta trafi¢ napowrot do

kraju, i schronita sie na okret. Gotowi do
wszystkich otiar, aby odzyskaé¢ strate nie-
oceniong, ofiarowali przewodzcy kapitanowi

znaczny oKup za piekng ptaszyne,
chetny marynarz szanujac ich przesad czyli
raczej litujac sie nad ich Stanem umystowym,
powrdcit im boga nie zgdajac zadnego okupu.

lecz szla-

Na morzach europejskich zdarza
raz, ze okret nie zbyt daleko, od
glada jakby wielka, iuchoma klatka z pta-
kami. Na pewnym okrecie, pitynacym przez
zatoke 1lisuajska, umiescity sie zieba i ma-
kolongwa; biata sowa i kilka bekaséw latato
wokoto masztu, a co najosobliwsza posréd
gromady jaskdtek pojawit sie jastrzgb w po-
blizu okretu. Zdaje sie ze wposSrod wedrowki
przygtusza sie nieco instynkt dzikosci u pta-
kéw' drapieznych, bo inaczej biata sowa i
jastrzab rzucityby sie niezawodnie na swych
drobnych towarzyszy podrézy.

sie nie-
ladu wy-

Na tyinsnmym okrecie znalazt sie byt takze
inny go$¢ w otwartem morzu. Mata pliszka
z czerwonym ogoiik'ein wsuneta sie w szcze-
ling przy otworze dziat i tu codziennie przyj-
mowata jadto z ragk majtkéw’'. Udawata sie
zapewne do Afryki, i dlatego musiata nie-
boga pc kilku dniach opusci¢ okret, bo pty-
nal w strone przeciwng.

Na innym okrecie ztapano na otwartem
morzu o 424 mil od kraju matego bazanta, i
jeszcze jakiego$ innego ptaka. Takie i tym-
podoone wypadki zdarzajg sie zreszta bardzo
czesto, a gdyby tylko oficerowie marynarki
mieli cokolwiek zamitowania w hiatoryi natu-
ralnej i spisywali skrj.etuie swoje spostrzeze-
nia, rozszerzytby sie znacznie zakres naszych
wiadomosci ornitologicznych.

Najrtarozytniejszy z poetéw greckich wspo-
mina kilkakrotnie o przelocie zurawi. Ten
rodzaj plakéw ma tak silne skrzydia < tak
chyzem celuje lotem, Zze nie mozna przypu-
$ci¢ aby w ciggu podrézy potrzebowat szu-
ka¢ schronienia na okrecie.

Ziine pr/.epedzajg zurawie w cieptych doli-
nach Nilu, Tygrysu lub Eufratu, przeciagaja



btogostawione blonia Syr.yi, a « wiosna odla-
tuja Jo malowniczycn wybrzezy Malej Azyj.

Pewien uczony podréznik opisat bardzo ta-
dnie ich wedréwke na péinoc. Bytoto dnia
9 marca. Stado zurawi wracato z swych lez
zimowych, i w zwyczajnym swym szyku re-
gularnym ciggneto na pétnoc. Niebawem nad-
leciata za niem druga gromada, i uastepnic
wieie 1i,.nych, jedne ciggnety we doje, a wi-
da¢ byto jak czasami zmienialy swe szyki i
swego dowddzce, urugie odbywatly wedréowke

noca, napetniajac powietrze swym donoj.iym
kizyl iem, jakby jakieini$ hastami umoédwio-
nemi.

Ten sam podr6znik jadac w lesieni z Hel-

lespo.itu na potudnie, spotkat swych dawnych
znajomych w powrocie na leze zimowe. Naj-
liczniejsze stada widziat w poblizu wyspy Te-

i.euos; wracaty prawdopodobnie z Francyi na
zime do Egiptu. Nie moégt sie napatrzy¢ na
te dtugie, ciemne smugi W powietrzu, co

w jak najregularniejszym przemykafy szyku i
zdawaty sio ulegaé¢ rozkazom jednego, .wszech-
wiadnego dowdédzcy.

Podobnie j,k zurawie nie potrzebuja iinne ro-
dzaje ptakoéw przelotnych ludzkiej pomocy w
swych zamorskich wedréwkach. Tak naprzykisd
wzbijajg sie pelikan™ gromadnie w gére i w ksztat-
cie klina przebywaja jednym lutem cate $réd-
ziemne morze. A warto przypatrzyé¢ sie, jak
przyspasabiaja sie do odlotu. Odmiennie od

wiefu innych ptakéw puszczaja sie¢ w podroéz
rano. Zgromadzajg sie naprzéd tysigcami
na bioniach Nilu, a potem jakby nn aane

hasto unosza sie wszystkie z gloSoym Kkrzy-
kiem w gére i tworzag niejako jedno, jednolite

poddasze nad gtowag widza. W blasku sto-
necznych promieni jasniejag uroczo ich $niezue
piéra z blado - r6zowemi cetkami, i przypo-
minajg ni*jako $niezne géry Alp, co z brza-

skiem dnia w rézowym
blasku.

czesto promienieja

Nie tak szcze$liwe jak zurawie i pelikany
sg rozne rodzaje drobnych ptaszkéw, ktérym
trudno o wiasnych sitach przeby¢ morze.
Zaskoczone burza, szukajg zawsze schronie-
nia na ludzkich okretach.

Pewien szwedzki badacz przyrody opowiada,
raz podczas Dodrézy na morzu srodzie-
niuem cate stado pliszek rzecznych spuscito
sie na poktad okretu. Przeczuty burze w po-
wietrzu i chciaty na okrycie szukaé¢ bezpie-
czenstwa, ale szwedzcy majtkowie widzac
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w nich zwiastunéw nieczczeécia, nie bardzo
goécinne przygotowali im przyjecie. Mimo
burzy, btyskawic i groméw puscity sie spto-

szone ptaki w dalszg podréz, ale za to naza-
jutrz mozna byto widzie¢ na uspokojonem tle
morza mnoéstwo niezywych pliszek i skowron-
kéw. Jedna tylko pliszka ijeden skowronek
Oci.laty szczeSliwie i schronity sie na okret.

Wiele .oaza' ptakéw nutiuje w zatokach
1 na wyspach $rédziemnego morza swe ,wy-

legajace kolebki“ jak méwi Shaekspeur Egi-
na jest ich miejscem ulubionem, a goéyby nie
przeszkadzaty mieszkahcy, namnozytoby sie
tyle ptactwa w okolicach nadbrzeznych, zeby
musiat gtéd powsta¢ w kraju. Najwiecej
ghiezdzg sie tu gotebie i kuropatwy, i na ich
guiazda polujg Osobliwie mieszkahcy. W tej
czesci Grecyi nalezg kuropatwy do ptakéw
Spiewajacych, a $piew ich znachoiizi wielu

mitosnikéw.

Bardzo czesto zdarza sie, ze na barke ze-

glujaca w Cykladach przywiedzie sie jafUis
samotny drozd zbigkany. Ptak ten jest
w szczegblnem poszanowaniu u Tnrkéw, a

$piew jegc poczytujg za rownie piekny i mity
jak $piew stowika.

Jeden z znakuinitych badaczy przyrody
utrzymuje, ze datoby sie napisa¢ ciekawe
dzieto o ptakach, co nachodzg okreta na

otwartem morzu,
podatyby materyaty.

a morza angielskie obfite

Biata pliszka, takze ortolov albo bt-afi™o
zwana, wypoczywa czesto na okretach $rod
morza, a nieraz bawi i dwadzieécia cztery
godzin na poktadzie. Sprawiag to wielka przy-
jemno$¢ majtkom i bardzo przyjaznie i go-
Scinnie przyjmuja swych skrzydlatych gosci.
Gdyby cokolwiek przyuczyli sie historyi na-
turalnej, mogliby ciekawe robi¢ spostrzezenia,
badajagc zwyczaje i szczeg6lnosci tych ptakow
srod wedrdéwki morskie,.

Najlepszem m'ejscem do takich studyéw jest
inorze $rodziemne, bo w jesieni i na wiosne
przelatujg tedy wszystkie rodzaje ptakéw
przelotnych. Na samych wyspach liparskich
mozngby ciekawe nazbiera¢é materyaty, bo
mndéstwo ptakéw przelotnych wypoczywa na
ich szklistych skatach i szkoputach.

Na te skaly spuszczajg sie takze i jaskot-
ki, lecz raczej dla przyjemnosci niz dla wy-
poczynku, bo na swych chyzych dtugich skrzy-
dtach ‘tatwoby im bardzo dobi¢ od razu do



Sycylii. Lubig jednak igra¢ wzdtuz stalli-
stych wybrzezy Fileadr a dopiero po krétkim
poDycie w tych okolicach nikne ku Faro,

Najnowszy zeszyt Dodatku do Czasu na mi :sigc
luiy rozpoczyna dalszy ciag Michata Stomczewskiegé
u.rag nad Gerwinem i hictoryg dziewietnastego wieka.
Ntwy, czwarty z kolei artykut prawi o znaczeniu
politycznem S$redniego stanu tudziez o r anowisku,
jakie zaja¢ powinny w panstwie wyzsze klassy spo-
teczenstwa. — Dziewigty rozdzial zajmuj”cycl za-
piskéw ornitologicznych Kazimierza hrabi Wodzi-
cmego konczy przerwany w listopadowym zeszycie
opis jasKotki zwauej oknéwkg. Autor z zamitowaniem
i uwaga uczonego nadacza $leuzit wszystkie najdro-
bniejsi. zwycstje i wlasciwosci tej lubej ptaszyny,
ktéra jak wiadomo w przesagdach naszego ludu tak
wazng odgrywa role a jako pierwsza zwiastunua
wiosny najserdeczniejszego wszedzie doznaje przyje-
cia. — Opis wyprawy hajdamakéw na Czarnobyl bez-
imiennego autora podaje nowy jedea epizod z smu-
tnych czaséw koliszczyzny.— Nastepuje putem prze-
druk Mowy religijnej, z jaka podczas zatlobnego na-
bozenstwa za dusze $wiezo zmartego arcybiskupa or-
mianskiego Samuela Cyryla Stefanowicza udezwat sie
w Stanistawowie wikary tamtejszy X. J. Issakowicz.
Sama mowe poprzedza krétki wstep zwierszem Win-
centego Pola. — W oddziale poezyi znajdujemy dwie
poetyczne legendy: Juniusza: Poleukt i WeartJiuk
i Antoniego Niwki: legenda o Kazimierzu Jagiel-
lonczyku. Pod napisem Szwedzi w Nowym Saezu
spotykamy szeroki i wielce szczegdtowy opis pamie-
tnej walki mieszczan sandeckich z szwedzkiem woj-
skiem w, v 1655. Artykut ten pociagnie sie zapewne
przez kilka zeszj thw nastepnych. — W przegladzie
piSmienictw.l rozbiera p. Lucyan Siemienski z zwy-
ktg trafnoscig sadu i wihasciwym sobie wdzigkiem
piéra: Pamietniki Kajetana Kozmiana, zaliczone stu
sznie do najwazniejszych publikacyi biezacej chwili.—
Rubryke poswiecong polityce zapetlnia p. Maurycy
Mann dtuzszym artykutem pod napisem Walka z opi-
nia. ,We Fruncyi— pisz* auter — odbywa sie wspa..iaia
walka moralna, wystapi! do niej i walcza olbrzymi
szermierze Napoleon tli. z jednej, strony i oninia
publiczna z drugiej.u Hoziuaite przejscia i dalsze do-
mniemywane konsekweneye tej walki.tanowig przed-
miot catego artykutu. — Kronika z Krakowa prawi
szeroce o0 chylgcym sie do grobu karnawale a na
koncu zastanawia sie nad wysokiem znaczeniem wszel-
kich towarzystw naukowych i poSwieca krétkie wspom-
nienie po$miertne zgastemu $wiezo autorowi Agaj
Huna. — Korespondent berlinski snuje dalszy ciag
swycn ogoélnych uwag nid zwyczajami i obyczajami
stolicy nad Sprewag. — Korespondent paryski za-
czyna od opisu rozdania nagrod . uczniom stowarzy-
szenia Polip i Filotechniézncifo, przyczem przytacza
dtuzsze nstepy z przemowy ministra o$wiecenia. Na
koncu podaje auto- obok drobnych nowin literackich
dowcipng recepte na napisanie powiesci wedtug dzi-

Gtéwny Redaktor IW. Szraeniawa Sartyri,

jakgdyby chciaty dotrze¢ do tyci*, mglistych,
wspaniatych obiazéw, jgkie przedstawiajg tu
tak czesto zwodnicze fata inorgana.

siejszegu wymagania. — W koresrjndency:' z Rzymu
czytamy opis miejsca przechadzek Pincio, (starozytno
collis hortulorum,} dalej sprawozdanie z isaiu u posia
francuskiego, doniesienie o powrocie krélowej Kry-
styny. Napomykajac wreécie o wielu innycn mniej
'h kawych przedmiotach, staje autor w obronie pana
Wiadystawa Kulczyckiego, ktérego przektady staro-
zytnych zabytkéw historycznych $Sciagnetly, na sie co
do jezyka cierpka erytyke Biolioteki i Kromki war-
szawskiej. Nf. konicu wylicza autor trzy dzieta oboe,
potepione najnowsza uchwatg kongregacyi Indexu. —
Korespondent londynski po dluzszym wstepie o rze-
czach mmoj waznych zwraca uwage na $wiezo wy-
d ,no francuskie 'listy Piotra de Noyer, sekretarza Ma-
ryi Ludyiim, ktére wiasnie temi czasy w jednym
z dziennikéw tutejszych w polskim wychodzg prze-
ktadzie. — Korespondent warszawski dotyka wyta-
cznie prawie kwesty: czysto literackich. Rozbiera
po krétce nowy dramat Wactawa Szymanowskiego
pod napisem: Sedziwéj, donosi ze Wnagrode za naj-
lepszy dramat listoryczny przeznaczyt |. Korzeniow-
ski Z000 ztotych obok catego dochedu, jaki nadto
wptyngé moze z przedrukowania jogo najnowszej,
nwiericzonej w konkursie komedyi: Maz i Konkurent.
Na koricu dotyka jeszo/e autor stosunkéw dziennikar-
stwa krajowego. — Gazetka literacka zawiera znane
po wiekszej czesci zkadingd wiadomosci i doniesienia
literackie.

— Znakomity niemiecki badacz przyrody, pro-
fessor Ro«smassler, wydatl Swieze w Lipsku nowe
obszerne dzieto, z trzema litografiami pad napisem:
Woda. Autor z calg Scistoscig naukowa lubo w spo-
s6b, bardzo przystepny ijasny rozDiera istote, wplyw
i znaczenie wody, tego niezbednego zywiotu zycia
w naturze. Cale dzieto jest niejako popularno-nau-
kowy monografia wody, a rozpada si¢ na dziewieé

odrebnycn rozdziatéw, mianowicie: 1, Woda co dt
swycli wtasciwosci fizykalnych i chemicznych. 11
Woda czastka sktadowg poéwietrza. 11l. Woda regu-

latorem klimatu 1V. Wptjw wody na ksztatt ziemi.

V. Woda w morzach, jeziorach, rzekach stawaeb.
VT. Woda wyzywieielkg stworzen ziemskich VII.
Woda przybytkiem stworzen i ro$lin  VIII. Woda

posrednikiem handlu i wszelkiego w ogéle obrotu, tu-
dziez pomocnikiem rekodzielnictwa; wrescie 1X. Wo-
da jako zywiot sztuki i poezyi.

— Ogloszony $wiezo pigty i ostatni tom dziet p.
Arago, zawiera prace meteorologiczne i przepowie-
dnie powietrzne , wptywy ksiezyca na fenomena ziem-
skie, iorroacye rosy, lodu itd., nadto daje opis zim
i upatébw pamietnych od lat najdawniejszych, az do
naszych czaséw.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzaduwej.



